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ΣΥΓΚΡΙΤΙΚΟΣ ΠΙΝΑΚΑΣ  

Α/Α ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1 Το άρθρο 1του βασικού νόμου 7(Ι)/2007 
αναφέρει ότι  
 
 «Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί 

του Δικαιώματος των Πολιτών της Ένωσης 

και των Μελών των Οικογενειών τους να 

Κυκλοφορούν και να Διαμένουν Ελεύθερα 

στη Δημοκρατία Νόμος του 2007» 

 
 

Στην προτεινόμενη Νομοθεσία, τροποποιείται ως 
εξής: 

 

«..και ο βασικός νόμος και ο παρών Νόμος θα 
αναφέρονται μαζί ως οι περί του Δικαιώματος 
των Πολιτών της Ένωσης και Ορισμένων 
Πολιτών του Ηνωμένο Βασιλείου και των 
Μελών των Οικογενειών τους να 
Κυκλοφορούν και να Διαμένουν Ελεύθερα στη 
Δημοκρατία Νόμοι του 2007 έως 2020. 

2 Το άρθρο 2 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 

. 

«Το άρθρο 2 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη των 
ακόλουθων νέων όρων και των ορισμών τους 
στην κατάλληλη αλφαβητική θέση: 

«Δικαιούχοι της Συμφωνίας Αποχώρησης» 
είναι οι υπήκοοι του Ηνωμένου Βασιλείου και 
τα μέλη των οικογενειών τους που έχουν 
ασκήσει δικαίωμα διαμονής ή εργασίας στη 
Δημοκρατία σύμφωνα με τις διατάξεις της 
Συμφωνίας Αποχώρησης, του παρόντος 
Νόμου και του δικαίου της Ένωσης πριν από 
την λήξη της μεταβατικής περιόδου και που 
συνεχίζουν να το πράττουν μετά τη λήξη της 
και οι οποίοι αντλούν δικαιώματα διαμονής 
στην Δημοκρατία με βάση το Δεύτερο 
Κεφάλαιο (άρθρα 9-19) της Συμφωνίας 
Αποχώρησης· 

«μεταβατική περίοδος» έχει την έννοια που 
αποδίδεται στον όρο αυτό στη Συμφωνία 
Αποχώρησης· 

 

«Συμφωνία Αποχώρησης» σημαίνει τη 
Συμφωνία Αποχώρησης του Ηνωμένου 
Βασιλείου, της Μεγάλης Βρετανίας και της 
Βορείου Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, η οποία δημοσιεύτηκε στην Επίσημη 
Εφημερίδα της ΕΕ στις 31.1.2020. 

 

3 Το άρθρο 3 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 
καθορίζει τον Σκοπό του παρόντος Νόμου 

είναι ο καθορισμός- 

 
 
 
 

Το άρθρο 3 του βασικού νόμου τροποποιείται ως 
ακολούθως: 

Με την προσθήκη της φράσης «ή των 
δικαιούχων της Συμφωνίας αποχώρησης» 
αμέσως μετά τις λέξεις «πολίτες της Ένωσης» 
στην παράγραφο (α) αυτού, και 



2 
 

Α/Α ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

με την προσθήκη της φράσης «ή των 
δικαιούχων της Συμφωνίας αποχώρησης» 
αμέσως μετά τις λέξεις «των πολιτών της 
Ένωσης» στην παράγραφο (β) αυτού. 

4 Το άρθρο 4 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 

Αφορά το Πεδίο εφαρμογής του 

παρόντος Νόμου 

Στην προτεινόμενη Νομοθεσία Το άρθρο 4 
του βασικού νόμου τροποποιείται με την 
προσθήκη, αμέσως μετά το εδάφιο (1) αυτού, 
του ακόλουθου νέου εδαφίου (1)(α): 

        Ο παρών Νόμος εφαρμόζεται στους 
Δικαιούχους της Συμφωνίας Αποχώρησης, 
και στα μέλη των οικογενειών τους. 

Νοείται ότι, οι δικαιούχοι της Συμφωνίας 
Αποχώρησης που κατέχουν έγγραφα τα 
οποία εκδόθηκαν με βάση τον παρόντα Νόμο 
δεν υποχρεούνται να τα αντικαταστήσουν 
εκτός εάν κατέχουν συμφωνία λήξης.» 

5 Το άρθρο 5 του βασικού Νόμου7(Ι)/2007 

αφορά το Δικαίωμα εισόδου 

 

Στην προτεινόμενη Νομοθεσία το άρθρο 5 
τροποποιείται –  

(α)με την αντικατάσταση της τελείας στο τέλος 
του εδαφίου 1 αυτού με το σημείο του 
κόμματος (,) και την προσθήκη αμέσως μετά 
της ακόλουθης φράσης: 

 «καθώς και των δικαιούχων της 
Συμφωνίας Αποχώρησης και των μελών των 
οικογενειών τους», (β) με την προσθήκη του 
ακόλουθου νέου εδαφίου 2(α) αμέσως μετά το 
εδάφιο 2 αυτού: 

 

 «(2)(α) Στους δικαιούχους της 
Συμφωνίας Αποχώρησης και στα μέλη των 
οικογενειών τους οι οποίοι είναι υπήκοοι 
Ηνωμένου Βασιλείου δε δύναται να επιβληθεί 
υποχρέωση θεώρησης εισόδου ή άλλης 
ισοδύναμης διατύπωσης», 
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(γ)  με την προσθήκη του ακόλουθου νέου 
εδαφίου 3(β) αμέσως μετά το εδάφιο (3) 
αυτού: 

 

 «(3)(β) Στα μέλη της οικογένειας 
Δικαιούχων της Συμφωνίας Αποχώρησης, 
που δεν είναι υπήκοοι του Ηνωμένου 
Βασιλείου, επιβάλλεται μόνο θεώρηση 
εισόδου σύμφωνα με τις διατάξεις του 
Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 539/2001 του 
Συμβουλίου της 15ης Μαρτίου 2001 περί του 
καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των 
οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση 
θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών 
συνόρων των κρατών μελών, και του 
καταλόγου των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των 
οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση 
αυτή, όπως αυτός εκάστοτε τροποποιείται, ή 
όπου απαιτείται σύμφωνα με τις διατάξεις του 
περί Αλλοδαπών και Μεταναστεύσεως Νόμου 
αναφορικά με την υποχρέωση θεώρησης 
εισόδου, ανάλογα με την περίπτωση: 

 

   Νοείται ότι,  μόνο η 
κατοχή εγγράφου διαμονής εξαρτώμενου 
Δικαιούχου της Συμφωνίας αποχώρησης ο 
οποίος δεν είναι υπήκοος Ηνωμένου 
Βασιλείου, το οποίο εκδόθηκε με βάση την 
Συμφωνία Αποχώρησης, που προβλέπεται 
στο άρθρο 12(α)  απαλλάσσει από την 
υποχρέωση θεώρησης  εισόδου: 

 

   Νοείται περαιτέρω ότι, 
αντίστοιχο δελτίου διαμονής εκδοθέν από τις 
αρμόδιες αρχές του Ηνωμένου Βασιλείου, δεν 
απαλλάσσει τα εν λόγω μέλη της οικογένειας 
από την πιο πάνω υποχρέωση ». 

7 Το άρθρο 6 του βασικού Νόμου7(Ι)/2007 

Δικαίωμα εξόδου 

 Το άρθρο 6 του βασικού νόμου τροποποιείται 
με την προσθήκη, αμέσως μετά το εδάφιο 6 
αυτού, του ακόλουθου νέου εδαφίου (6)(α),  

 

 «6.(α) Τηρουμένων των διατάξεων επί 
των ταξιδιωτικών εγγράφων του Κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 562/2006 του Ευρωπαϊκού 
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Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 15ης 
Μαρτίου 2006 για τη θέσπιση του κοινοτικού 
κώδικα σχετικά με το καθεστώς διέλευσης 
προσώπων από τα σύνορα (Κώδικας 
Συνόρων Σένγκεν) που εφαρμόζονται στους 
εθνικούς συνοριακούς ελέγχους και, του 
εδαφίου (4) του άρθρου 5, επιτρέπεται η 
έξοδος από την επικράτεια της Δημοκρατίας 
προκειμένου να μεταβούν σε άλλο κράτος 
μέλος σε δικαιούχο της Συμφωνίας 
Αποχώρησης, ο οποίος φέρει ισχύον δελτίο 
ταυτότητας ή διαβατήριο καθώς, επίσης, και 
στα μέλη της οικογένειάς του, που δεν είναι 
υπήκοοι κράτους μέλους, εφόσον αυτά 
φέρουν ισχύον διαβατήριο». 

8 Το άρθρο 8 του βασικού Νόμου7(Ι)/2007 

Δικαίωμα διαμονής έως τρεις μήνες 

 Το άρθρο 8 του βασικού νόμου τροποποιείται 
ως ακολούθως:  

 

(α) Με την προσθήκη των λέξεων «Και οι 
Δικαιούχοι της Συμφωνίας Αποχώρησης» 
αμέσως μετά τη λέξη «Ένωσης» στην πρώτη 
γραμμή του εδαφίου (1) αυτού· 

 

(β) με την προσθήκη του ακόλουθου νέου 
εδαφίου (3) αμέσως μετά το εδάφιο (2) αυτού: 

 

 «(3) Οι διατάξεις του εδαφίου (1) 
εφαρμόζονται και στα μέλη της οικογένειας 
των Δικαιούχων της Συμφωνίας Αποχώρησης 
που είναι κάτοχοι ισχύοντος διαβατηρίου, δεν 
είναι υπήκοοι του Ηνωμένου Βασιλείου, και 
συνοδεύουν ή αφικνούνται για να 
συναντήσουν τον δικαιούχο της Συμφωνίας 
Αποχώρησης πριν από το τέλος της 
μεταβατικής περιόδου: 

 

  Νοείται ότι, τέκνα που 
αποκτώνται μετά το τέλος της μεταβατικής 
περιόδου διατηρούν τα ίδια δικαιώματα.». 

9 Άρθρο 9 του βασικού Νόμου7(Ι)/2007 με 
τίτλο Δικαίωμα διαμονής άνω των τριών 

μηνών 

 Ο βασικός νόμος τροποποιείται με την 
προσθήκη του ακόλουθου νέου άρθρου 9Α 
αμέσως μετά το άρθρο 9: 
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«9Α.-(1) Οι δικαιούχοι της Συμφωνίας 
αποχώρησης έχουν δικαιώματα 
διαμονής στη Δημοκρατία για περίοδο 
που υπερβαίνει τους τρεις μήνες 
εφόσον εισήλθαν στη Δημοκρατία 
πριν το τέλος της μεταβατικής 
περιόδου. 

 

     (2) Οι δικαιούχοι της Συμφωνίας 
αποχώρησης που αναφέρονται στο 
εδάφιο (1) πρέπει να πληρούν τις ίδιες 
προϋποθέσεις όπως αυτές που 
αναφέρονται στο άρθρο 9 του 
παρόντος Νόμου για τους πολίτες της 
Ένωσης. 

 

     (3) Το δικαίωμα διαμονής που 
προβλέπεται στο εδάφιο (1) 
επεκτείνεται του Ηνωμένου Βασιλείου 
εφόσον εισήλθαν στη Δημοκρατία 
πριν τη λήξη της μεταβατικής 
περιόδου για να συναντήσουν 
δικαιούχο της Συμφωνίας 
αποχώρησης και εφόσον πληρούν τις 
προϋποθέσεις που αναφέρονται στο 
άρθρο 9 του παρόντος Νόμου: 

 

 Νοείται ότι, τέκνα που 
αποκτούνται μετά το τέλος της 
μεταβατικής περιόδου διατηρούν τα 
ίδια δικαιώματα. 

10 Άρθρο 10 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007  Το άρθρο 10 του βασικού νόμου 
τροποποιείται ως ακολούθως:  

 

(α) με την προσθήκη, αμέσως 
μετά το εδάφιο (1) αυτού, του 
ακόλουθου νέου εδαφίου (1)(α): 

 

 «(1)(α) Παρά τις σχετικές 
αντίστοιχες διατάξεις για την εγγραφή 
στον περί Αλλοδαπών και 
Μεταναστεύσεως Νόμο και τους 
δυνάμει αυτού εκδιδόμενους 
Κανονισμούς και στον περί Αρχείου 
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Πληθυσμού Νόμο, οι δικαιούχοι της 
Συμφωνίας Αποχώρησης, κα τα μέλη 
των οικογενειών τους τα οποία έχουν 
επίσης αφιχθεί στη Δημοκρατία πριν 
από το τέλος της μεταβατικής 
περιόδου υποχρεούνται να εγγραφούν 
στο Αρχείο Πληθυσμού για τις 
περιόδους διαμονής τους στη 
Δημοκρατία που υπερβαίνουν τους 
τρεις μήνες σύμφωνα με τις διατάξεις 
του παρόντος άρθρου, εντός 
προθεσμίας τεσσάρων μηνών από την 
ημερομηνία άφιξής τους στη 
Δημοκρατία.». 

 

 

 

(β) Με την προσθήκη του 
ακόλουθου νέου εδαφίου 2(α) αμέσως 
μετά το εδάφιο (2) αυτού: 

 

 «(2)(α)(1) Η αρμόδια αρχή 
χορηγεί έγγραφο διαμονής στον Τύπο 
που αποφασίζεται από την αρμόδια 
αρχή στους Δικαιούχους της 
Συμφωνίας Αποχώρησης, διάρκειας 
ισχύος 5 ετών σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές της Κάρτας Ενιαίου 
τύπου η οποία εκδίδεται δυνάμει του 
Κανονισμού (ΕΕ) 1030/2002 όπως 
κάθε φορά τροποποιείται, στην οποία 
αναγράφονται το ονοματεπώνυμο, η 
διεύθυνση του εγγραφέντος η 
ημερομηνία εγγραφής και διάρκεια 
ισχύος.  

 

      (2) Στο έγγραφο διαμονής 
που εκδίδεται δυνάμει της 
παραγράφου (1) αναφέρεται ότι, αυτό 
εκδίδεται σύμφωνά με την παράγραφο 
(4) του άρθρου 18 της Συμφωνίας 
Αποχώρησης.». 
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(β) Με την προσθήκη του 
ακόλουθου νέου εδαφίου 4(α) αμέσως 
μετά το εδάφιο (4) αυτού:  

 

 «(4)(α) Για τη χορήγηση του 
αναφερόμενου στο εδάφιο (2)(α) 
Εγγράφου διαμονής, απαιτείται αίτηση 
που υποβάλλεται στον Τύπο που 
αποφασίζεται από την αρμόδια αρχή 
και η καταβολή τέλους ύψους τριάντα 
ευρώ (€30) καθώς και η προσκόμιση 
εγγράφων που αναφέρονται στο 
εδάφιο (4).». 

 

(δ) Με την προσθήκη του 
ακόλουθου νέου εδαφίου 6(α) αμέσως 
μετά το εδάφιο (6) αυτού: 

 

      «(6)(α) Για τη χορήγηση 
Εγγράφου διαμονής στα μέλη της 
οικογένειας δικαιούχου της Συμφωνίας 
Αποχώρησης που είναι και αυτά 
πολίτες του Ηνωμένου Βασιλείου, 
απαιτείται αίτηση που υποβάλλεται 
στον Τύπο που αποφασίζεται από την 
αρμόδια αρχή και η καταβολή τέλους 
τριάντα ευρώ (€30), καθώς και η 
προσκόμιση των ακόλουθων 
εγγράφων.». 

 

(ε) Με την προσθήκη του 
ακόλουθου νέου εδαφίου (7) ως 
ακολούθως: 

 

 «(7) Οι διατάξεις του εδαφίου 
(4) παράγραφοι (α), (β) και (γ) και του 
εδαφίου (6) παράγραφοι (α) έως (στ) 
ισχύουν και για τους δικαιούχους της 
Συμφωνίας αποχώρησης.». 

11 Άρθρο 11 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 11 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη, 
αμέσως μετά το εδάφιο (11)(1) αυτού, 
των ακόλουθων νέων εδαφίων (1)(α) 
και (1)(β): 



8 
 

Α/Α ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

 

 «(1)(α) Στα μέλη της 
οικογένειας δικαιούχου της Συμφωνίας 
Αποχώρησης, που δεν είναι υπήκοοι 
Ηνωμένου Βασιλείου οι οποίοι είναι 
δικαιούχοι της Συμφωνίας 
Αποχώρησης, χορηγείται από την 
αρμόδια αρχή Έγγραφο διαμονής 
διάρκειας ισχύος 5 ετών, σύμφωνα με 
τις προδιαγραφές της Κάρτας Ενιαίου 
τύπου η οποία εκδίδεται δυνάμει του 
Κανονισμού ΕΕ 1030/2002, όπως 
εκάστοτε κάθε φορά τροποποιείται, 
και στην οποία αναγράφονται το 
ονοματεπώνυμο, η διεύθυνση του 
εγγραφέντος η ημερομηνία εγγραφής 
η ισχύς του εγγράφου, και ότι το 
έγγραφο εκδίδεται σύμφωνα με την 
παράγραφο (4) του άρθρου 18 της 
Συμφωνίας Αποχώρησης. 

 

      (β) Η προθεσμία που 
προνοείται για την υποβολή της 
αίτησης για τη χορήγηση του 
Εγγράφου διαμονής, είναι τέσσερις 
μήνες από την ημερομηνία άφιξης στη 
Δημοκρατία του μέλους της 
οικογένειας πολίτη του Δικαιούχου της 
Συμφωνίας Αποχώρησης. Η αρμόδια 
αρχή, με την υποβολή της αίτησης για 
τη χορήγηση Εγγράφου διαμονής και 
με την καταβολή του τέλους των 
τριάντα ευρώ (€30) εκδίδει  αμέσως 
βεβαίωση υποβολής της εν λόγω 
αίτησης.». 

12 Άρθρο 12 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 12 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη, αμέσως μετά 
το εδάφιο (1) αυτού, των ακόλουθων νέων 
εδαφίων (1)(α)  και (2)(α): 

 

 «(1)(α)Το δικαίωμα διαμονής 
των μελών της οικογένειας Δικαιούχου 
της Συμφωνίας Αποχώρησης, που δεν 
είναι υπήκοοι Ηνωμένου Βασιλείου, 
πιστοποιείται με τη χορήγηση 
εγγράφου, το οποίο καλείται 
«Έγγραφο διαμονής μέλους της 
οικογένειας Δικαιούχου της 
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Συμφωνίας Αποχώρησης που δεν 
είναι υπήκοος Ηνωμένου Βασιλείου» 
και το οποίο εκδίδεται από την 
αρμόδια αρχή έπειτα από αίτηση που 
υποβάλλεται σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές της Κάρτας Ενιαίου 
τύπου που προβλέπεται στον 
Κανονισμό ΕΕ 1030/2002 όπως 
εκάστοτέ κάθε φορά τροποποιείται, το 
αργότερο εντός έξη μηνών από τη 
ημερομηνία υποβολής της αίτησης. 

 

      (2)(α) Για τη χορήγηση του 
αναφερομένου στο εδάφιο (1)(α) 
Εγγράφου διαμονής, σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές της Κάρτας Ενιαίου 
τύπου, όπου προβλέπεται στον 
Κανονισμό ΕΕ 1030/2002, όπως 
εκάστοτέ κάθε φορά τροποποιείται, 
απαιτείται από τα μέλη της οικογένειας 
Δικαιούχου της Συμφωνίας 
Αποχώρησης η προσκόμιση των 
εγγράφων που αναφέρονται στο 
εδάφιο (2). 

13 Άρθρο 13 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 13 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη, αμέσως μετά 
το εδάφιο 13(1) αυτού, του ακόλουθου νέου 
εδαφίου (1)(α): 

 

 «(1)(α) Η διάρκεια ισχύος του 
Εγγράφου διαμονής, που 
προβλέπεται στο εδάφιο (1)(α) του 
άρθρου 12, είναι πέντε έτη από την 
ημερομηνία χορήγησης.».  

 

     (2) Για τα εδάφια (2), (3), (4) και (5) 
του άρθρου 13 του βασικού νόμου 
όπου γίνεται αναφορά σε δελτίο 
διαμονής ισχύουν οι ίδιες διατάξεις και 
για το Έγγραφο διαμονής για 
εξαρτώμενα μέλη υπηκόων Ηνωμένου 
Βασιλείου οι οποίοι δεν είναι υπήκοοι 
Ηνωμένου Βασιλείου και είναι 
δικαιούχοι της Συμφωνίας 
Αποχώρησης. 

14 Άρθρο 14 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 14 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη (α), αμέσως 
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μετά το εδάφιο 14(1) αυτού, των ακόλουθων 
νέων εδαφίων (1)(α) και (2)(α): 

 

 «(1)(α) Οι δικαιούχοι της 
Συμφωνίας Αποχώρησης, οι οποίοι 
έχουν διαμείνει νομίμως στη 
Δημοκρατία για συνεχή περίοδο πέντε 
ετών πριν από την λήξη της 
μεταβατικής περιόδου ή 
συνυπολογιζόμενη συνεχή περίοδο  
πριν από και μετά την λήξη της 
μεταβατικής περιόδου, έχουν 
δικαίωμα μόνιμης διαμονής. Το 
δικαίωμα αυτό δεν υπόκειται στους 
όρους που προβλέπονται στα Μέρη III 
και VI. 

 

      (2)(α) Οι διατάξεις του 
εδαφίου (1)(α) εφαρμόζονται και στα 
μέλη της οικογένειας Δικαιούχου της 
Συμφωνίας Αποχώρησης, που δεν 
είναι υπήκοοι Ηνωμένου Βασιλείου και 
που έχουν διαμείνει νομίμως με τον 
Δικαιούχο της Συμφωνίας 
Αποχώρησης στη Δημοκρατία για 
συνεχή περίοδο πέντε ετών πριν από 
την λήξη της μεταβατικής περιόδου ή 
συνυπολογιζόμενη συνεχή περίοδο 
πριν από και μετά την λήξη της 
μεταβατικής περιόδου.» και  

 

                    (β) Με την προσθήκη του 
ακόλουθου νέου εδαφίου 4(α) αμέσως 
μετά το εδάφιο 4 αυτού: 

 

  «4(α) Από τη στιγμή 
που θα αποκτηθεί δικαίωμα μόνιμης 
διαμονής η απώλεια του δικαιώματος 
αυτού επέρχεται μόνο σε περίπτωση 
απουσίας από τη Δημοκρατία για 
χρονικό διάστημα μεγαλύτερο των 5 
ετών».   
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15 Άρθρο 15 του βασικού Νόμου 
7(I)/2007 

Τίτλος: Παρεκκλίσεις για τα πρόσωπα 

τα οποία δεν εργάζονται πλέον στη 

Δημοκρατία και για τα μέλη των 

οικογενειών τους 

 

 Οποιαδήποτε αναφορά σε πολίτη της 
Ένωσης ή μέλη της οικογένειας στα εδάφια 
(1), (2), (3), (4) του άρθρου 15 ισχύει και για 
τους δικαιούχους της Συμφωνίας 
Αποχώρησης και τα εξαρτώμενα μέλη της 
οικογένειάς τους. 

 Άρθρο 16 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 15.  Ο βασικός νόμος τροποποιείται με την 
προσθήκη, αμέσως μετά, του άρθρου  16 με 
το ακόλουθο νέο άρθρο 16Α:  

 

«Απόκτηση δικαιώματος μόνιμης διαμονής 
από ορισμένα μέλη της οικογένειας που δεν 
είναι υπήκοοι κράτους μέλους και από 
ορισμένα μέλη οικογένειας υπηκόου 
Ηνωμένου Βασιλείου που δεν είναι υπήκοοι 
Ηνωμένου Βασιλείου. 

 16Α. Με την επιφύλαξη των διατάξεων 
του άρθρου 15, τα μέλη της οικογένειας 
δικαιούχου της Συμφωνίας Αποχώρησης για 
τα οποία εφαρμόζονται το εδάφιο (2)(α) του 
άρθρου 25 και το εδάφιο (2) του άρθρου 26 
και, τα οποία, πληρούν τους προβλεπόμενους 
από τα εν λόγω εδάφια όρους, αποκτούν το 
δικαίωμα μόνιμης διαμονής εάν διαμείνουν 
νομίμως στη Δημοκρατία για περίοδο πέντε 
συνεχόμενων ετών.». 

 

 Άρθρο 17 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007  Το άρθρο 17 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη, αμέσως μετά 
το εδάφιο 17(1) αυτού, του ακόλουθου νέου 
εδαφίου 17(1)(α): 

 

 «17.-(1)(α) Σε δικαιούχους της 
Συμφωνίας Αποχώρησης κατόχους μόνιμης 
διαμονής, και αφού εξακριβωθεί από την 
αρμόδια αρχή η περίοδος διαμονής τους στη 
Δημοκρατία, χορηγείται κατόπιν αίτησής τους 
που υποβάλλεται στον Τύπο που 
αποφασίζεται από την αρμόδια αρχή και με 
την καταβολή του τέλους των τριάντα ευρώ 
(€30), έγγραφο μόνιμης διαμονής στη 
Δημοκρατία διάρκειας 10 ετών, σύμφωνα με 
τις προδιαγραφές της κάρτας ενιαίου τύπου 
όπως προβλέπεται στον Κανονισμό ΕΕ 

http://www.cylaw.org/nomoi/enop/ind/2007_1_7/section-sc611ca1ba-7644-229b-cd3a-50ed0960bd71.html
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1030/2002 όπως εκάστοτε τροποποιείται με 
την ένδειξη ότι εκδίδεται σύμφωνά με το 
άρθρο 18(4) της Συμφωνίας Αποχώρησης.». 

 Άρθρο 18 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007  Το άρθρο 18 του βασικού νόμου 
τροποποιείται ως ακολούθως:  

 

 (α) με την προσθήκη, αμέσως 
μετά το εδάφιο 18(1) αυτού, του  ακόλουθου  
νέου εδαφίου 18(1)(α): 

  

  «18.-(1)(α) Στα μέλη της 
οικογένειας δικαιούχου της συμφωνίας 
αποχώρησης, που δεν είναι υπήκοοι του 
Ηνωμένου Βασιλείου, και που είναι δικαιούχοι 
μόνιμης διαμονής χορηγείται κατόπιν αίτησής 
τους που υποβάλλεται στον Τύπο που 
αποφασίζεται από την αρμόδια αρχή και με 
την καταβολή του τέλους τριάντα ευρώ (€30), 
Έγγραφο μόνιμης διαμονής στη Δημοκρατία 
διάρκειας 10 ετών, σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές της κάρτας ενιαίου τύπου 
όπως προβλέπεται στον Κανονισμό ΕΕ 
1030/2002 όπως εκάστοτε τροποποιείται με 
την ένδειξη ότι εκδίδεται σύμφωνά με το 
άρθρο 18(4) της Συμφωνίας Αποχώρησης, 
εντός εξαμήνου από την υποβολή της 
σχετικής αίτησης. Το εν λόγω Έγγραφο 
ανανεώνεται αυτοδικαίως ανά δεκαετία από 
την ημερομηνία έκδοσης και μετά από σχετική 
αίτηση του ενδιαφερομένου και την καταβολή 
τέλους τριάντα ευρώ (€30).». 

  

 (β)  Με την προσθήκη αμέσως 
μετά των λέξεων «δελτίου μόνιμης διαμονής» 
στα εδάφια (2) και (3) αυτού των λέξεων «ή 
Εγγράφου μόνιμης διαμονής». 

  

 (γ) Με την προσθήκη του 
ακόλουθου νέου εδαφίου 18(4): 

  

  «(4) Διακοπή της διαμονής, 
που δεν υπερβαίνει τα πέντε συνεχόμενα έτη, 
δεν επηρεάζει την ισχύ του Εγγράφου μόνιμης 
διαμονής υπηκόων Ηνωμένου Βασιλείου και 
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εξαρτώμενων μελών οι οποίοι είναι δικαιούχοι 
της Συμφωνίας Αποχώρησης.». 

 Άρθρο 21 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 21 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη, αμέσως 
μετά, τη φράση «πολίτη της Ένωσης» της 
φράσης «ή δικαιούχου της Συμφωνίας 
Αποχώρησης». 

 Άρθρο 22 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Ο βασικός νόμος τροποποιείται με την 
προσθήκη του ακόλουθου νέου άρθρου 22Α 
αμέσως μετά το άρθρο 22 αυτού: 

«Ίση μεταχείριση δικαιούχου συμφωνίας 
αποχώρησης. 22Α.-(1) Τηρουμένων των 
ειδικών διατάξεων που προβλέπονται ρητά 
στη Συμφωνία Αποχώρησης, οι δικαιούχοι της 
Συμφωνίας Αποχώρησης που διαμένουν στη 
Δημοκρατία και δυνάμει των διατάξεων του 
παρόντος Νόμου, τυγχάνουν ίσης 
μεταχείρισης με τους πολίτες της Δημοκρατίας 
στους τομείς που καλύπτονται από τη 
Συνθήκη. Τα διαλαμβανόμενα στο άρθρο 
αυτό ισχύουν και για τα μέλη της οικογένειας 
δικαιούχου της Συμφωνίας Αποχώρησης, που 
δεν είναι υπήκοοι του Ηνωμένου Βασιλείου 
και που έχουν δικαίωμα διαμονής ή μόνιμης 
διαμονής με βάση την Συμφωνία 
Αποχώρησης και δυνάμει των διατάξεων του 
παρόντος Νόμου. 

  

      (2) Κατά παρέκκλιση από τις 
διατάξεις του εδαφίου (1), δεν υφίσταται 
δικαίωμα σε κοινωνικές παροχές κατά τους 
πρώτους τρεις μήνες διαμονής, ή, κατά 
περίπτωση, κατά το μακρότερο χρονικό 
διάστημα που προβλέπεται στην παράγραφο 
(β) του εδαφίου (4) του άρθρου 27, ούτε 
παρέχεται, πριν από την απόκτηση του 
δικαιώματος μόνιμης διαμονής, επίδομα 
συντήρησης για σπουδές, 
συμπεριλαμβανομένης της επαγγελματικής 
κατάρτισης, αποτελούμενης από υποτροφίες 
για σπουδές ή σπουδαστικά δάνεια, σε 
πρόσωπα άλλα από μισθωτούς 
εργαζόμενους, μη μισθωτούς εργαζόμενους, 
σε πρόσωπα που διατηρούν αυτή την ιδιότητα 
και στα μέλη των οικογενειών τους. 

  

      (3) Οι διατάξεις των εδαφίων (1) και 
(2) αναφορικά με οποιαδήποτε άλλα 
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δικαιώματα πέραν από αυτό του δικαιώματος 
διαμονής στη Δημοκρατία, εφαρμόζονται 
μόνο σε σχέση με τους δικαιούχους της 
Συμφωνίας Αποχώρησης και στα μέλη της 
οικογένειάς τους που διαμένουν στις 
ελεγχόμενες από την Κυβέρνηση της 
Δημοκρατίας περιοχές.». 

 Άρθρο 25 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 25 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη στα εδάφια 
(1), (2) και (4) αυτού αμέσως μετά τη φράση 
«πολίτη της Ένωσης» της φράσης «ή 
δικαιούχου της Συμφωνίας Αποχώρησης». 

 Άρθρο 26 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 26 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη αμέσως μετά 
τις λέξεις «πολίτες της Ένωσης» στα εδάφια 
(1), (2) και (3) αυτού των λέξεων «ή δικαιούχοι 
της συμφωνίας αποχώρησης». 

 Άρθρο 27 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 27 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη στα εδάφια 
(1), (2), (3) και (4) αυτού, αμέσως μετά τη 
φράση «πολίτες της Ένωσης» της φράσης «ή 
δικαιούχοι της συμφωνίας αποχώρησης». 

 Άρθρο 28 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 28 του βασικού νόμου 
τροποποιείται με την προσθήκη, στο εδάφιο 
(1) αυτού, αμέσως της φράσης «πολιτών της 
Ένωσης» της φράσης «ή δικαιούχων της 
Συμφωνίας Αποχώρησης». 

 Άρθρο 29 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 25.  Το άρθρο 29 του βασικού νόμου 
τροποποιείται ως ακολούθως: 

 

(α) Με την προσθήκη αμέσως μετά της 
φράσης «πολιτών της Ένωσης» στο εδάφιο 
(1) αυτού της φράσης «ή δικαιούχων της 
Συμφωνίας Αποχώρησης», και 

 

(β) με την προσθήκη, αμέσως μετά το 
εδάφιου 29(4) αυτού, του  ακόλουθου  νέου 
εδάφιου 29(4)(α): 

 

 «(4)(α) Για να εξακριβωθεί κατά πόσο 
ο ενδιαφερόμενος συνιστά απειλή για τη 
δημόσια τάξη ή τη δημόσια ασφάλεια, κατά 
την έκδοση Εγγράφου διαμονής δικαιούχου 
της Συμφωνίας Αποχώρησης ή εξαρτώμενου 



15 
 

Α/Α ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

του που δεν είναι υπήκοος του Ηνωμένου 
Βασιλείου, η αρμόδια αρχή δύναται, εφόσον 
το κρίνει απαραίτητο, να ζητά από το κράτος 
καταγωγής του ενδιαφερομένου και, 
ενδεχομένως, από άλλα κράτη, να της 
παρέχουν εντός δυο μηνών το αργότερο 
πληροφορίες για το ποινικό μητρώο, που 
πιθανόν να έχει ο ενδιαφερόμενος: 

 

   Νοείται ότι, η έρευνα 
αυτή δε δύναται να έχει συστηματικό 
χαρακτήρα.». 

 Άρθρο 30 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 30 τροποποιείται με τη προσθήκη 
στα εδάφια (2) και (3) αυτού αμέσως μετά τη 
φράση «πολίτης της Ένωσης» της φράσης «ή 
δικαιούχου της Συμφωνίας Αποχώρησης». 

 Άρθρο 36 του βασικού Νόμου 7(Ι)/2007 Το άρθρο 36 τροποποιείται με τη προσθήκη 
στα εδάφια (2) και (3) αυτού αμέσως μετά τη 
φράση «πολίτης της Ένωσης» της φράσης «ή 
δικαιούχου της Συμφωνίας Αποχώρησης». 

   


